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Ohutoega pihustuspiistol G40

- Ehitusvarvide ja katete pinnalekandmiseks. Ainult professionaalseks kasutamiseks.-
Mudel 288513, 289604

Maksimaalne t66réhk: 4000 psi (280 baari, 28 MPa)
Ohu maksimaalne t66réhk:100 psi (7 baari, 0,7 MPa)

TAHTSAD OHUTUSJUHISED. Vaadake réhu
@ vabastamise, eeltditmise ja pihustamise juhiseid oma pihusti
kasutusjuhendist. Hoidke need juhised alles.
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



HOIATUSED

Hoiatused

Jargnevad hoiatused puudutavad selle seadme seadistamist, kasutamist, maandamist, hooldamist ja parandamist.
Hutumark tahistab Gldisi hoiatusi, ohusiimbol viitab tootespetsiifilistele ohtudele. Lisaks on tootespetsiifilisi hoiatusi
vastavates kohtades kasutusjuhendi tekstis.

NAHA LABISTAMISE OHT

@ Pustolist, vooliku lekkimisest voi rebenenud osadest valjapaiskuv kérge réhu all olev vedelik vbib Iabistada
naha. See vdib naida kerge sisselbikena, kuid on tegelikult raske vigastus, mis vbib I6ppeda

amputeerimisega. Otsige viivitamatult kirurgilist abi.

+ Arge suunake pustolit ihegi inimese ega kehaosa poole.

+ Arge asetage katt pihustidiitisi otsa kohale.

+ Arge peatage ega suunake lekkeid kdrvale kate, keha, kinnaste véi kaltsu abil.

»  Arge pihustage otsikukaitse ja paastikukaitseta.

»  Kui pihustiga ei to6tata, lukustage paastik.

» Jargige selles juhendis kirjeldatud Réhu vabastamise protseduuri, kui I6petate pihustamise, samuti

enne seadme puhastamist, kontrollimist voi hooldamist.
w TULEKAHJU- JA PLAHVATUSOHT

Kergesti suttivad aurud, nt lahusti- ja varviaurud vdivad t6dpiirkonnas suttida véi plahvatada. Tulekahju ja

plahvatuse valtimiseks:

* Kasutage seadet ainult hastiventileeritud kohas.

« Korvaldage koik suttimisallikad, nagu naiteks siuteleegid, sigaretid, kantavad elektrilambid ja plast-
materjalist rippkardinad (staatilise elektri oht).

* Hoidke té6koht puhas prahist, sh lahustid, kaltsud ja bensiin.

* Tuleohtlike aurude olemasolul &rge ihendage ega eemaldage pistikut elektrikontaktist, samuti arge
lUlitage valgusteid sisse ega valja.

* Maandage kdik toéopiirkonnas olevad seadmed. Lugege 1abi Maandamise juhised.

« Kasutage Uksnes maandusega voolikuid.

« Kui hakkate pihustama anumasse, siis suruge varvipustol kindlalt vastu maandatud anuma kilgseina.

+  Kui ndete sddemeid véi tunnete elektrilddki, I6petage viivitamatult seadme kasutamine. Arge
kasutage seadet enne, kui olete probleemi pdhjuse leidnud ja kdrvaldanud.

* Hoidke tdédpiirkonnas kaeparast tootav tulekustuti.

' SEADME VAARKASUTUSOHT

l ® | Seadme vaarkasutamine voib pdhjustada surma véi raske vigastuse.

+ Arge kasutage seadet, kui olete vasinud véi uimastite véi alkoholi maju all.

+ Arge uletage vahima vastupidavusega siisteemi komponendi maksimaalset t66réhku véi lubatud tem-
peratuuri. Vt kdikide seadmete kasutusjuhenditest Tehnilisi andmeid.

» Kasutage vedelikke ja lahusteid, mis sobivad margate osadega. Vaadake Tehnilisi andmeid kdigis
kasutusjuhendites. Lugege vedelike ja lahustite tootjate hoiatusi. Taieliku teabe saamiseks materjali
kohta ndudke levitajalt voi edasimiujalt materjali ohutuskaarte (MSDS).

» Kontrollige seadet iga paev. Remontige v6i vahetage kulunud vdi kahjustatud osad kohe valja ainult
tootja originaalvaruosade vastu.

+  Arge muutke ega modifitseerige seadet.

+ Kasutage seadet ainult ettenahtud eesmarkidel. Info saamiseks votke Ghendust oma edasimuujaga.

» Paigutage voolikud ja kaablid kaidavatest kohtadest, teravatest servadest, liikuvatest osadest ja kuu-
madest pindadest eemale.

+  Arge voolikuid kokku murdke ega liigselt painutage. Arge kasutage voolikuid seadmete vedamiseks.

* Hoidke lapsed ja koduloomad t66piirkonnast eemal.

» Taitke koiki asjakohaseid ohutuseeskirju.
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HOIATUSED

ROHU ALL OLEVATE ALUMIINIUMOSADEGA SEOTUD OHT

Arge kasutage alumiiniumist réhuseadmetes 1,1,1-trikloroetaani, metdlkloriidi véi teisi halogeenitud
susivesikuid sisaldavaid lahusteid ja vedelikke. Need vdivad kaasa tuua dgeda keemilise reaktsiooni ja
seadme purunemise, pdhjustades surma, raskeid kehavigastusi ning varalist kahju.

ISIKLIK KAITSEVARUSTUS

‘=@ |Kandke td6tamisel, hooldamisel v6i seadme tdOpiirkonnas viibides sobivaid kaitsevahendeid, et kaitsta
end vdimalike tdsiste vigastuste eest. Kaitsevahendite hulka kuuluvad, kuid loetelu ei ole piiratud:

-

+ Kaitseprillid
+ Kasutage vastavalt vedeliku ja lahusti tootjate soovitustele kaitserdivaid ja respiraatorit
+ Toéo6kindad

*  Kuulmisorganite kaitse
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HOIATUSED

Rd&hu vabastamise protseduur

AL e

Jargige seda Réhu vabastamise protseduuri alati, kui teil
soovitatakse réhku alandada, I6petada pihustamine, kontrollida voi
teenindada seadet v6i paigaldada voi puhastada pihusti otsikut.

1. Lukustage paastik. Lilitage toide valja (OFF) ja keerake
réhuregulaatori nupp madalaimale seadele.

2. Vabastage paastik. Suruge varvipustol vastu loputusamobri kilge.

Vajutage rohu vabastamiseks paastikule ja sihtige ambrisse.

Kui kahtlustate, et parast Ulalkirjeldatud samme on pihustusotsik
vOi voolik ummistunud, véi ei ole réhk taielikult vabastatud, keerake
VAGA AEGLASELT lahti otsiku kaitset hoidev mutrit véi vooliku
otsa Uhendust, et vabastada rohk jark-jargult, seejarel keerake see
taielikult lahti. Kdrvaldage vooliku v&i otsiku ummistus.

Pustoli paastiku lukustus

Al®

Et valtida vigastuste tekkimist siis, kui pustolit ei kasutata, lukustage
seadme valjalllitamisel ja jarelevalveta jatmisel alati paastik.

Paastik vabastatud
plhustatakse)

Paastlk lukustatud
(ei pihustata)

U=

ti6581a ti6582a

Seadistamine

A W

Veenduge, et pihusti on valja lulitatud ja vooluvérgust eemaldatud
ning paastik lukustatud. Vt eeltaitmise ja pihustamise juhiseid oma
pihusti kasutusjuhendist.

Uhendage piistol pihusti kiilge

1. Uhendage 6hu sisselaskeava kinnitus \
(17) ja vedeliku sisselaskeava kinnitus
(25) pustoli kiilge.

”1{’ &
@
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2. Ohutoega pihustamise korral iihendage
koigepealt must spiraaléhuvoolik (a) plstoli
6hu sissepaasuava kinnituse (17) kilge.
MARKUS: Kui te valmistate piistolit
pihustamiseks ette esimest korda, siis peate
I6ikama musta 6huvooliku pikkuse parajaks.

3. Uhendage sinine vedelikuvoolik (b) pustoli LA
sissepaasuava (25) kiilge. & =

4. Uhendage 6hu- ja vedelikuvooliku teine ots B
pihusti kilge. Kasutage kahte mutrivétit, X
et keerata koik ihendused kovasti kinni b .

(vt pihusti ettevalmistamise juhiseid pihusti
kasutusjuhendis 311905.)

Otsiku (33) ja kaitse (6) paigaldamine pustolile

A®

1. Kui seadet on hiljuti kasutatud, vabastage réhk.

Paigaldage pesa korpus (6b) 6 6b e )
kaitsesse (6). AN =" )\

3. Paigaldage SwitchTip (33). | 7P =

4. Asetage tihend (33b) dle | ] (gl a 33b
pesa (35a) ja viige pesa N . / ;

korpusse (25). Kasutage tis2a0a @ 33%
veepdhiste materjalide puhul
musta, lahusti- ja 6lipdhiste materjalide puhul oranzi tihendit.

5. Paigaldage kaitse (6) pustoli otsale. Keerake kasitsi kinni.

Kui markate, et pustoli esiosast lekib vedelikku, asendage pesa (33a)
jalvdi pingutage kaitse mustrit.

Kasutusjuhend

Markus: Alljargnevad juhised on Graco FinishPro pihustitega
kasutatavate pustolite kohta. Vt pihusti kasutusjuhendit 311905.
Kui te kasutate teistsugust pihustit, siis vaadake oma seadme
kasutusjuhendit.

Kui kasutate pihustit FinishPro™ 390, siis on 6hku vdimalik reguleerida
ainult pustoli puhul. FinishPro™ 395 pihustite puhul saab 6hku
reguleerida ka pihusti puhul.

®

1. Vabastage paastik (1a).

Veenduge, et noolekujuline ots (33) on suunatud ettepoole
(pihustamine).

3. Hoidke pistolit umbes 304 mm (12 tolli) kaugusel varvitavast
pinnast ja sellega risti. Liigutage esmalt pustolit, seejarel
vajutage proovivarvimiseks paastikule (3).

4. Hoidke alati piistol pinna suhtes 6ige nurga all. Arge tehke
pustoliga kaari. See pdhjustab ebauhtlast vedelikuga katmist.
Liigutage pustolit Ghtlase viimistluskihi saamiseks sujuvalt ja
Uhtlaselt Ule pihustatava objekti, nii et ligutused kattuvad 50%
ulatuses.
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Ummistuse korvaldamine

&

-

Vabastage réhk. Lukustage paastik (1a).

2. Poorake otsikut (33) 180°. Vabastage paastik (1a). Tuhjendage
pustol ummistuse eemaldamiseks anumasse v6i maha.

3. Lukustage paastik (1a). Podrake otsik (33) 180° tagasi

pihustusasendisse.

Pihustamine

Vt oma pihusti kasutusjuhendit. Alljargnevad juhised on méeldud koos
Graco FinishPro pihustitega kasutatavate pustolite jaoks.

HOIATUSED

Arge piihkige plistolit lahustist marja lapiga; vaanake liigne
vedelik valja.

Pustoli Shuavadesse jaanud lahusti voib pdhjustada
ebakvaliteetse varvimistulemuse. Arge kasutage puhastusviise,
mille tulemusel vdib lahusti pustoli 6huavadesse sattuda.

Loputamine ja puhastamine

A®

Al®

hutoega pihustamine
Viige pihusti funktsioonivalikuliliti AIRLESS pihustusasendisse.
Keerake pustoli 6hurdhuregulaator taiesti lahti.
Eeltaitke pump, jargides eeltaitmise juhiseid pihusti
kasutusjuhendis 311905.
4. Keerake pihusti vedelikurbhu regulaator kdige kdrgemale
seadele.
5. Vabastage paastik (1a). Vahendage pustoli paastikule vajutades
pihusti vedelikuréhku, kuni markate pihustusmustris “sabasid”.
Vabastage pustoli paastik.
Seadke pihusti luliti asendisse AA (6hutoega pihustamine).
8. Vajutage paastikut. Suurendage pihustamise ajal pustoli
6huréhku, kuni “sabad” kaovad.
9. Kasutage pihustusmustri parandamiseks pustoli 6huregulaatorit.

W= O

N o

Ohuvaba pihustamine

1. Viige pihusti funktsioonivalikuliliti AIRLESS pihustusasendisse.

2. Eeltaitke pump, jargides eeltditmise juhiseid pihusti
kasutusjuhendis 311905.

3. Alustage pihusti kdige madalama surve juures.

4. Tehke proovipihustus. Tostke jark-jargult pihusti survet, kuni varv
pihustub Uhtlaselt, iima selgete servadeta. Kui surve muutmine
Uksi ei voimalda selgeid servi kaotada, siis kasutage vaiksemat
otsikut.

Méarkus: Kui pihustusmuster on ebaihtlane, T
puhastage 6huavasid lahusti ja pehme harja
v6i hambaorgiga. Arge kasutage dhuotsiku
avade puhastamiseks metallt6oriistu, sest see
voib neid kriimustada. Kriimustused vdivad
moonutada pihustusmustrit.

~

TI8792a

Hooldamine

L

Lugege enne pustoli mis tahes hooldustdid selle kasutusjuhendi
kaanel olevaid hoiatusi ja vabastage rohk, vt Ik 4.

Igapaevane hooldus

Loputage pustolit parast iga tddvahetust ja hoidke seda kuivast kohas.

Arge kastke ptistolit ega selle osi vette ega puhastusvahenditesse.
. Arge suunake piistolit puhastamise ajal iiles.

311957G
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

Loputage pustolit enne uue varvitooni kasutuselevéttu,

enne pustoli hoiuleasetamist ja parandamist.

Loputage véimaliku madalaima réhu all. Kontrollige Ghendusi
lekete suhtes ja pingutage neid vajadusel.

Loputage kasutatava vedeliku ja seadme vedelikuga
kokkupuutuvate osadega sobiva vedelikuga.

Vabastage rohk, vt 4. Eemaldage pihusti pistik vooluvérgust.

Eemaldage otsik (33) ja kaitse (6).

Uhendage must huvoolik piistoli kiiljest lahti.

Eemaldage pihusti sifoontoru varvindust ja asetage

loputusvedelikku. Vaadake puhastamisjuhiseid pihusti

kasutusjuhendis 311905.

Uhendage pihusti vooluvérku. Seadke pihusti

funktsioonivalimisliiliti asendisse AIRLESS.

Suurendage aeglaselt survet. Suunake pustol maandatud

metallndusse. Vajutage paastikut ja loputage pustolit lahustiga,

kuni kdik vedeliku jaljed on pustoli kdikudest eemaldatud.

Keerake pihusti funktsioonivalimisliliti asendisse OFF.

Vabastage rohk, vt Ik 4.

Vétke vedelikuvoolik pustoli klljest lahti.

Kui difuusor (5) tuleb puhastamiseks eemaldada, siis vajutage

paastikut, kui difuusorit pustoli todriistaga (30) eemaldate.

Kastke pehme harja pehme ots sobivasse lahustisse. Arge

hoidke harja pidevalt lahusti sees ega kasutage terasharja.

Suunake pustol alla ning puhastage pustoli esiosa pehme harja

ja lahustiga.

Ho6ruge otsikut (33) ja kaitset (6) pehme harjaga. Kasutage

6huotsiku avade puhastamiseks pehmet tdoriista, nt hambaorki,

et véaltida pindade kahjustamist. Avade puhtuses veendumiseks
puhuge 6hku labi pihustusotsiku.

Kui difuusor (5) oli eemaldatud, vajutage difuusori pustoli

tooriistaga (30) paigaldamisel paastikut. Keerake difuusor kdvasti

kinni, et tagada hea tihedus. Keerake kinni poérdemomendini

18-19 Nem. Korralikul kinnikeeramisel ulatub aarik valja pustoli

peale.

Paigaldage otsik (33) ja kaitse (6) pustoli kiilge, vt |k 4.

Kasutage pehmet lahustis niisutatud lappi ja pihkige pustoli

valispind Ule.

Parast puhastamist maarige

jargmisi osi iga nadal

maardeainega 111265.

« Paastiku liigendtihvt (A)

« Pustoli mélemad kiiljed,
kus paastik puutub pustoliga
kokku (B)

 Vedelikundela pulk, paastiku
taga (C)
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HOIATUSED

Filtri (24) puhastamine ja/vi asendamine

A®

Vabastage rohk, vt Ik 4. Lukustage paastik (1a).

Keerake lahti vedeliku sissepaasuava kinnitus (25).

Eemaldage torusisene vedelikufilter (24).

Puhastage filtrit pehme harja ja sobiva lahustiga. Kontrollige filtrit
ja vahetage see kahjustuse korral vélja.

Paigaldage torusisene filter (24) vedelikutoru (16) alusesse.
Keerake vedeliku sissepaasuava kinnitus (25) toru alusesse.
Keerake kinni poérdemomendini 20-21 Nem.

pPON =

oo

Remont

AL

Pesa parandamine

Kasutage karbiidpesa paranduskomplekti 249456. Kasutage parimate
tulemuste huvides koiki komplektis olevaid uusi osi.

1. Vabastage rohk, vt Ik 4. Eemaldage vedeliku- ja 6huvoolikud
pustoli kiljest.

2. Eemaldage kaitse (6) ja pihustusotsik (33).

3. Vajutage paastikut, et tommata ndela korpus pesast valja, samas
kui keerate difuusorit (5) pustoli korpuse (1) kiiljest pustoli
toodriistaga (30) lahti.

4. Kontrollige O-réngaid (5e, 5f, and 6a). Eemaldage O-rongad
ettevaatlikult difuusori korpusest (5a) ja asendage need
vajadusel.

5. Eemaldage pesa mutter (5d), pesa (5c) ja tihend (5b)

7/32 kuuskantmutrivotme abil.

6. Kontrollige pesa (5c¢) ja pesa tihendit (5b), vajadusel asendage.

7. Paigaldage (5b) pesa (5¢) ja pesa mutter (5d). Keerake kinni kuni
péérdemomendini 5,0-5,6 Nem. Valtige mutri Glekeeramist.

« Karbiidpesa (5¢) paigaldamisel peab pesa koonusjas ots olema
suunatud pustoli otsiku poole.

Noela parandamine (2)
1. Vabastage rohk, vt Ik 4. Eemaldage difuusor (5),

vt Pesa parandamine, Ik 6.
\ "’/\ .//"‘-.
. d _;_\
13 /,/ 7

2. Eemaldage paastiku ligendtihvti
mutter (14), ligendtihvt (13) ja
paastik (3) pustoli tooriista (30)
ja mutrikeeraja (29) abil.

ti6574a

3. Eemaldage
vedelikundela s6Im
(2) pustoli esiosast
mutrikeeraja (29)
abil. Kui nGel on 29
paindunud voéi
kahjustunud véi kui

tihend on kulunud véi /:\J//
lekib, siis asendage

kogu néelasélm. Kui /

asendamine on vajalik, eemaldage kindlasti O-réngas (2a),
sest see vdib pustoli korpusse kinni jaada.

N\ A

ti6575a

Ohuklapi parandamine (8)

1. Keerake pustoli tooriista (30) abil lahti vedru otsik (11), mis asub
pustoli korpuse (1) tagaosas. Eemaldage kaks vedru (15 ja 19),
pulk (9) ja pesa (10).

2. Vajutage 6huklapi s6lm (8) pustoli tagaosast valja.

3. Kontrollige pustoli korpuses (1) asuvat U-klibarat (7). Kui
U-kubar on kulunud véi lekib, siis eemaldage see ettevaatlikult
pustoli korpuse esiosast orgi abil.

\ \\ \,f

//

ti6577a
Vedelikutoru asendamine (16)

1. Eemaldage 6hu sissepaasuava
kinnitus (17) pustoli tooriista (30)
abil ja kruvi (20) 3/16 mutrivotme
abil.

2. Keerake lahti vedeliku
sissepaasuava kinnitus (25).
Eemaldage ja puhastage
vOi asendage torusisene
vedelikufilter (24).

3. Keerake vedelikutoru liitmik (16a)
vedeliku sissepaasuava kuljest
lahti. Eemaldage ettevaatlikult
tihend (22).

Lameda otsiku
kohandamiskomplekt

24\;-&

(valikuline) ) 20
Lameda otsiku kohandamiskomplekt % < *\
véimaldab kasutada AAM lamedaid 1i6573a ~
otsikuid koos selle pustoliga. Tellimisnumber 288514.
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Kokkupanek

1.

Paigaldage toru tihend (22) pistolile. Keerake vedelikutoru liitmik
(16a) kasitsi plstoli vedeliku sissepadsuavasse. Keerake 6hu
sissepaasuava kinnitus (17) ja kruvi (20) kasitsi kinni. Keerake
vedelikutoru liitmik kinni péérdemomendini 17-18 Nem. Keerake
6hu sissepaasuava kinnitus kinni pdérdemomendini 20-21 N+m.
Keerake vedelikutoru klambri kruvi kinni pdérdemomendini

6-7 Nem.

Paigaldage torusisene vedelikufilter (24) vedelikutoru (16)
alusesse. Keerake vedeliku sissepaasuava kinnitus (25) toru
alusesse. Keerake kinni péérdemomendini 20-21 Nem.

Asetage uus U-kiibarP (7) tihendi paigaldamise todriista (28)
peale, nii et U-kiibara darik on t6driista poole. Vajutage U-kibar
pustoli tagaossa, kuni tunnete selle fikseerumist.

& Olitage kergelt.

Aarik on pustoli

korpusest véljas.

N
N AAT

G »Y 28

?
~“ri6578A

Maarige dhuklapi sdlme (8) esiotsa. Libistage 6huklapi s6im
pustoli tagaossa U-klbarast (7) mddda nii kaugele, kui see
laheb. Olge ettevaatlik, et U-kiibarat mitte kahjustada.
Libistage pesa (10) pulga (9) peale. Veenduge, et pesa
koonusjas ots on suunatud pulga paksema otsa poole.
Sisestage pulk (9) ja pesa (10) ettevaatlikult dhuklappi (8).

311957G

10.

11.

HOIATUSED

Paigaldage kaks vedru (15 ja 19). Keerake vedru otsik (11)
pustoli korpuse tagaotsa. Keerake kinni kuni p66rdemomendini
20-21 Nem.

Maarige kergelt ndelas6ime O-rongaid ja pulka tihendi libisemise
koha pealt. Veenduge, et O-rdngas (2a) on pustoli korpuses (1)
bigel kohal.

Viige vedelikundela s6lm (2) pustoli esiossa. Kasutage
mutrikeerajat (29), et kinnitada vedelikundela sdlm pustoli
korpusse (1) ja keerake see kinni péérdemomendini 6-7 Nem.

ING7, >
; 2a /r\//

ti6575a
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Paigaldage paastik (3), ligendtihvt (13) ja mutter (14). Kasutage
vaikese tugevusega keermelukustit, kindlustamaks, et
vedelikundela s6lme pronksdetail (2) jaab paastiku taha. Maarige
ligendtihvti mélemaid pooli kohas, kus paastik tihvtiga kokku
puutub, ning muigarat pustoli mdlemal kiljel, kus paastik

pustoli korpusega kokku puutub. Keerake mutter kinni
p6érdemomendini 2-3 Nem.

Vajutage paastikut, et tbmmata ndel tagasi, samas kui keerate
difuusori s6lme (5) pustoli todriista (30) abil pistoli korpusse (1).
Keerake kinni poérdemomendini 18-19 Nem. Kui see on
korralikult kinni keeratud, siis ulatub &arik valja pustoli peale.
Paigaldage kaitse (6) ja pihustusotsik (33), vt Ik 4.
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Part No. Description Qty Ref. Part No. Description

BODY, gun, assy
249423 SAFETY, trigger
NEEDLE, assy; 3/32 carbide ball;
includes item 2a
110004 PACKING, o-ring; PTFE
249585 KIT, trigger, repair, includes 13 and 14
15G713 NUT, air plug
249877 DIFFUSER, assy, RAC
DIFFUSER, housing
GASKET, seat; nylon
SEAT; carbide
NUT, seat
111457 PACKING, o-ring, seat; PTFE
109450 PACKING, o-ring; PTFE
288839 GUARD, RAC
109213 PACKING, o-ring, PTFE
188493 PACKING, u-cup, gun; UHMWPE
VALVE, air, assy
15F193 SHAFT, fluid spring
15F194 SEAT, spring
15F195 CAP, spring
288715 VALVE, swivel with hose fitting
15F739 PIN, pivot
15F740 PIN, pivot, nut
114069 SPRING, compression
249136 TUBE, assy
15F202 FITTING, air inlet
115141 SPRING, compression

119996 SCREW, cap, socket hd; 1/4-20 x 3/8 in.

(10 mm)
115133 GASKET, tube, acetal
224453 FILTER

24at 162863 GASKET, non-metallic (sold separately)

25 15F186 FITTING, fluid inlet

28~ TOOL, installation; seal

29 117642 TOOL, nut driver

30 15F446 TOOL, gun

31s 222385 CARD, warning (not shown)

32s 172479 TAG, warning (not shown)

33 FFT210 SPRAY TIP (288513)
FFA210 SPRAY TIP (289604)

33a** SEAT, gasket

33b** SEAL

35t 154770 HOUSING, cylinder

36 239663 SWIVEL

Qty.

G G G G G G QA G (T G G §

s Asendamine ohu-ja hoiatusteated etikette, silte ja kaardid on

saadaval tasuta.

# Included in Needle / Seat Repair Kit 255160 (osta eraldi)

T Kuulub RAC Guard Kit 288839
* Kuulub Seal Repair Kit 249422 (osta eraldi)

T Kui soovite eemaldada filter, et 162863 kasutada nagu

hiiljes oma koht.
** Kuulub 246453 RAC X One Seal Kit (Standard)
** Kuulub 248936 RAC X One Seal Kit (lahusti)
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Maksimaalne vedeliku t66rohk. ... .......... 4000 psi (28 MPa, 280 baari)
Maksimaalne 6hu t66réhk .. ............... 100 psi (0,7 MPa, 7 baari)
Maksimaalne vedeliku to6temperatuur. . . . . ... 110°F (43°C)

Vedeliku sisselaskeava ................... 1/4-18 npsm
Ohusisselaskeava....................... 1/4 18 npsm

Pistolikaal .. .......... .. ... .. ... ...... 16 untsi (450 grammi)
Helirdhk*: 20 psi (140 kPa, 1,4 baari). .. ...... 66,9 dBa*

Helirdhk*: 100 psi (0.7 kPa, 7 baari). . .. ... ... 80,0 dBa*

Helivdimsus™: 20 psi (140 kPa, 1.4 baari). . . . . . 76,8 dBa*

Helivdimsus*: 100 psi (0,7 kPa, 7 baari). . . .. .. 89,9 dBa*

Vedelikuga kokkupuutuvad osad: roostevaga teras, karbiid, Glikdrge molekulmas-
siga polletuleen, atsetaal, PTFE, nailon fluorelastomeer

* Kbik mddtmised on tehtud taielikult suletud ventilaatoriklapiga (ventilaatori taissuurus) réhul 20 psi (140 kPa, 1,4
baari) ja 100 psi (0,7 kPa, 7 baari) ning kasutaja eeldatava asendi juures. Helivbimsust on testitud vastavalt ISO

9614-2.

311957G



Graco Standard Warranty

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in material
and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty published
by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by Graco to be
defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or maintenance
of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs will
be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental or
consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to
the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or
the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

For complete warranty information contact your local Graco distributor, call Graco customer service: 1-800-690-2894
or visit our website: www.graco.com.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

For patent information, see www.graco.com/patents.

Algupérase kasutusjuhendi tdlge. This manual contains Estonian. MM 311937

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2006, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
Www.graco.com
Revised 5/2013
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